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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I ozdobitem cig¢ ozdoba, i wlozylem
dostowny naramienniki na obie twe rece i naszyjnik na
twoja szyje.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Ozdobitem cig tez klejnotami, wtozylem
literacki bransolety na obie twe rece oraz naszyjnik na
SZy]§.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Przystroitem ci¢ klejnotami, wlozytem
literacki Gdanska bransolety na twoje rece i zloty fancuch na
SZyje.
BG Przektad Biblia Gdanska I przybratem ci¢ w ochedostwo, a datem
literacki manele na rece twoje, i tancuch ztoty na szyje
twoje;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przybratem ci¢ ocheddstwem, i datem manelle
literacki na rece twoje, a tancuch okoto szyje twojej.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ozdobilem cig¢ klejnotami, wlozytem bransolety
literacki na twoje rece i naszyjnik na twojg szyje.
BW Przektad Biblia Warszawska Przyozdobitem ci¢ klejnotami, wlozytem
literacki naramienniki na twoje ramiona i naszyjnik na
twoja szyje.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ozdobitem ci¢ klejnotami, natozylem
literacki bransolety na twoje rece i naszyjnik na szyje.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przyozdobitem ci¢ klejnotami, natozylem ci
literacki bransolety na rece i naszyjnik na szyje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przystroitem ci¢ klejnotami, wtozylem
literacki bransolety na twoje rece i naszyjnik na szyje,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | i S Tebe nmpukpacuB MPUKPACOIO 1 TIOKJIAB
literacki Pagaina Typkomska 0OpyYKH Ha TBOi PYKH i IpHKpacy Ha TBOKO
1187030)
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Przystroitem ci¢ tez w klejnoty, na twe rece
dynamiczny wlozytem naramienniki i ztoty tancuch na
twoja szyje.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I przystroitem ci¢ ozdobami, i wlozylem ci na
dynamiczny rece bransoletki, a na szyje — naszyjnik.
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